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Wie Sie Ihren Revo 45 Duo verwenden

Utilisation de votre Revo 45 Duo

Utilizzare il tuo Revo 45 Duo

Usar tu Revo 45 Duo | Revo 45 Duo B3

Revo 45 Duo DfEF 7% | UcnonbsosaHue Revo 45 Duo
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* Charge your devices
Laden Sie Ihre Gerate
Charger vos appareils
Carica i tuoi dispositivi
Carga tus dispositivos
NERER S
HRI-DHRFEFRBLET
3apskaiiTe ycTpoicTBa

£STg] Igimal

* Voltme CTC 5A E-marker cable is required.
Tpebyetcs kabenb Voltme CTC 5A ¢ uunom E-marker



Before you begin on a high-speed charging journey, you'll need the right
equipment. Your smartphone, tablet, laptop, or other device will all need to use
the same fast charging standard. In some cases, even your cable will need to be
compatible with the fast charging standard used in your device and charger.

P ycTpoiicTso n i Kabens BomKHs!
65ITb COBMECTUMBI 110 OGHOMY M TOMy € TPOTOKONY BLICTPOI 3aPAAKN.

Once you have a charger and cable with the fast charging standard compatible
with your phone, laptop, or other device, take note of the maximum charging
speed for both. For example, if you are using a 45W charger with a smartphone
that has a maximum charging speed of 20W, the phone will charge at 20W.

Ecnm y Bac ects 3apsl icTBo U Kabenb co CTaHAApTOM BbICTPOH
3apaaKn, c VicTBom, obpatuTe Ha
MaKCUMAIbHYK CKOPOCTL 3aPAAKY A5 060X YCTPOViCTE. Hanpumep, ecnt Bbi
e s i 45 BT co cMapToHoM,

MaKcMManbHas CKOPOCTb 33pAAKM KOTOPOro cocrasnser 20 BT, Tenedon
6yAeT 3apaxaTbea npu 20 Br.



For the fastest and safest charge, please use your device’ s
original cable or a certified one and to be support USB
Power Delivery.

Fir die schnellste und sicherste Aufladung verwenden Sie
bitte das Originalkabel Ihres Geréts oder ein zertifiziertes
Kabel, um USB Power Delivery zu unterstiitzen.

Para obtener la carga mas rapida y segura, utilice el cable
original de su dispositivo o uno certificado y sea compati-
ble con USB Power Delivery.

NHRZRENTE, BEABRENREEY, &
JNERY B 3245 USB Power Delivery 89447,

AERFEERRT BT-0I. RIEDOA O FILIgH
&7z USB Power Delivery St ittt & LT

Jns MakcuManbHo BbicTpoit u 6esonacHoi 3apsaku,
1crnonb3yiTe opuUriHanbHbIi kabenb Balero ycTpoicTea
nnu cepTudULMpPOBaHHbIN kabenb ¢ nogaepxkoit USB
Power Delivery.
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Technische Daten | Spécifications | Specifiche | Especificaciones
FERBH | RO | Cneundukaums | sl SULJI

Input | Eingang | Entrée
Entrata | Entrada | #IA
A7 | Bxog | Jsl

AC 100-240V~1.5A(Max) 50/60Hz

Output | Ausgang | Sortie
Uscita | Salida | #it
77 | Boixog | zo 55

UsSB-C 1/2:

33-11V=5A(PPS)/5V=3A/9V=3A/
12V=3A/15V=3A/20V=2.25A
(45W Max)

C1+C2
20W+20W (40W Max)

Total Out: 45W (Max)




Size | GréBe | Dimensions
Dimensioni | Medidas | R~
X | Pasmepbl | pzxxs

85.1x30 x46.9 mm
3.4x1.2x18inch

Weight | Gewicht | Poids
Peso | Peso | B8 ~ 969 /339 0z
B Becl o

For indoor use only.
Tonbko Ans UCMOMb30BaHMSA BHY TP MOMELLEHNIA.

Protection class Il product.
MponykT Il knacca 3awmTbI.

This symbol means the product must not be
discarded as household waste, and should be
delivered to an appropriate collection facility

for recycling.

He BbibpacbiBaTh.
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Achtung | Attention | Attenzione | Atencién | &
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Avoid extreme temperatures.
Vermeiden Sie extreme Temperaturen.

Eviter les températures extrémes.

Tenere lontano da temperature estreme.
Mantener alejado de temperaturas extremas.
BRETB I ERENRRER,
IHARE T TIMERLEVWT T I,
M36eraiiTe aKcTpeManbHbIX TeMnepaTyp.
s yall 8yl iz

Don’t expose to liquids.

Setzen Sie das Gerét keinen Flissigkeiten aus.
Ne pas exposer a des liquides.

Evitare il contatto con liquidi.

Evitar el contacto con liquidos.
BDEMRASIES T RE T TR D,
KAITRNBVNESICLTTFIL,

He noppepraiite BO3AeNCTBIIO XMUAKOCTEN.
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Avoid dropping.

@ Lassen Sie das Gerat nicht fallen.
Ne pas faire tomber.
Non far cadere.
Evitar caidas.
BB BE R,
BEGEHEEZSZIBVTTIIL,
He poHaTb.
bl o

Don’t disassemble.
Nehmen Sie das Gerat nicht auseinander.

Ne pas désassembler.

Non smontare.

No desarmar.

BIFRED,
ERTTDOTHRLAEVTTIL,
He pas6upatb.

NERA PN D]

1. The product is suitable for use together with IT
equipment only.
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The maximum ambient temperature during use
of the appliance must not exceed 25°C.

Naked flame sources, such as candles, must not
be placed on the product.

. The disconnection from line voltage is made by

an AC plug.

In case of broken cords or plugs, the product

must be disposed of.

If you want to clean the product, use only a dry
cloth or brush.

The power supply is not intended to be repaired

by service personnel in case of failure or component
defect (the product can be disposed of).

. Das Produkt ist nur fiir den Gebrauch zusammen mit

IT-Geré&ten geeignet.

. Die maximale Umgebungstemperatur wéhrend des

Gebrauchs des Gerates darf 25°C nicht tberschreiten.

. Offene Flammenquellen wie Kerzen diirfen nicht auf

das Produkt gestellt werden.
Die Trennung von der Netzspannung erfolgt tiber
einen AC-Stecker.

. Bei gebrochenen Kabeln oder Steckern muss das

Produkt entsorgt werden.

. Wenn Sie das Produkt reinigen méchten, verwenden
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Sie nur ein trockenes Tuch oder eine Brste.

Das Netzteil ist nicht dazu bestimmt, im Falle eines
Ausfalls oder Komponentendefekts vom Servicepersonal
repariert zu werden (das Produkt kann entsorgt werden).

AERMREERI IR UTOERICTEREIL,
AEREBDEDRER25 CUTICROTIE S L,
BROHNBHIIERBHEZBITEWNT AL,
AEFERIF ACL00—240VDFBE THEVW I T ET,
SAVBEYMRISACT ST E1d T TSATVRNTS
IZ&biTbNB,
REFRGIE MR TRRICERELTEELWER
E
FERURICHEPRRTRIRELLIBE EEEE
T CARLBEELTLLET L,

McnonbayitTe Tonbko ¢ IT-obopynoBaHueMm.

MakcrManbHas TeMnepatypa okpyxaloluen cpegbl fo 25°C.

Banpeu.l.aeTcn CTaBUTb Ha nsfenme UCTOYHNKN OTKPLITOro

OrHS, HanpuMep CBeYM.

OTkntoYeHne OT CeTeBoro Hanps>eHus ocyllecTsnseTcs
10



BU/IKOM NepeMeHHOro Toka.

5. B ciyyae NonoMKu BUNKKU yTUNU3UPYITe n3penve.

6. ﬂﬂﬂ YNCTKN MCI'IOJ'Ib3yl>]Te TOJTbKO CYyXYtO TKaHb UMK LLETKY.

7. BNok N1TaHUA He NpeaHasHaYeH s PEMOHTa B Cryyae
BbIXOfa U3 CTPOS UK AedekTa KOMMOHEHTOB (U3aenve
MOXET BbITb Y TUIN3UPOBAHO).

Kundenservice | Service Client | Servizio Clienti
Atencién al Cliente | ZIR3ZHF | AXZT—HHR—k
Knuentekmin cepauc | sMes! doas

24-month limited warranty
24 Monate beschrankte Herstellergarantie
Garantie de 24 mois | Garanzia valida 24 mesi
Garantia limitada de 24 meses | 24 B R{RER
24581
Bogde |34 24 Lilas
*To register as VOLTME member through official website for 18+6=24 months of warranty.
* Registrierung als VOLTME-Mitglied tiber die offizielle Website fiir 18+6=24 Monate Garantie.
* S'inscrire en tant que membre de VOLTME sur le site officiel pour bénéficier de 18+6=24 mois de garantie.
* Registrarsi come membro VOLTME attraverso il sito ufficiale per ottenere 18+6=24 mesi di garanzia.
* Darse de alta como miembro VOLTME a través de la web oficial para obtener 18+6=24 meses de garantia.
*BEESPEERMA VOLTME R R, B3 18+6=24 PEEIRIEES .
*ARXY A N TVOLTMERR(CBRINIL. RIEMBMI18+6=247BEBNET .
* 3aperucTpupy’itecs 8 KavecTae yuacTHuia VOLTME uepes opuuuanbHbiii caiiT v nonyuute

rapanTHio Ha 18+6=24 MecaLa.

* b S Jematl) VOLTME (las 545 264=6+18 e Jsandd s )| gBall DS o

| OrpaHuueHHasn rapaHTVs Ha 24 MecsLa



Lifetime technical support
Lebenslanger technischer Support
Support technique a vie

Assistenza post-vendita a vita
Asistencia técnica de por vida
BERARRS S

FUOZAILYER—~

MoXm13HeHHas TexHUuYeckas NogAepxKa
8Ll s il pell

©

(US) +1(888) 643 8838
Mon-Fri 9:00 AM - 5:00 PM(PT)

(P E) +86 755 285 100 14
A—ZEH 9:00 - 17:30

support@voltme.com

©®

Shenzhen Voltnex
Innovations Technology Co., Ltd

Room 3101, Tower 6, Tianan Cloud Park II,

Bantian Street, Longgang District, Shenzhen,

Guangdong, 518129, China



Follow us on social media for product
information and warranty service :

CnepnuTe 3a HaMK B COLIMANbHBIX CETAX ANs
nonyyeHns UHGOPMaLK O MPOLYKTE U
rapaHTUHOM 06CNyXMUBaHUM:

@O0

@Voltme_Official



